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1. ЦЕЛЬ И ЗАДАЧИ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1. Цель дисциплины
Воспитание и подготовка     высококвалифицированных      специалистов – дирижеров, будущих  руководителей  оркестра  народных инструментов,  умеющих  владеть  основными  приемами  переложения  и инструментовки, а также создания  новых партитур и оригинальных  переложений для оркестра.
1.2. Задачи освоения дисциплины
–  пополнение   репертуара   новыми    произведениями; 
–  вооружить студента методологией анализа произведения при выполнении переложения и  инструментовки;
–  обучить  основным принципам и особенностям инструментовки и переложения для оркестра;
–  научить студентов понимать закономерности оркестровой фактуры, раскрыть художественно мотивированное назначение разнообразных технологических методов и приемов переложения;
      –  максимально точно определить все соотношения звуковой ткани, регистров, динамики, тембров и движения голосов фактуры;
     –  ознакомить студента с наиболее важными особенностями и спецификой партитуры-первоисточника при выполнении переложения;
     –  освоить методологию переложений для оркестра народных инструментов;
     –  показать многообразие связей инструментовки с элементами музыкальной фактуры, синтаксисом музыкального языка, динамикой и  формой музыкального произведения;
     –  дать  студентам необходимый минимум знаний по переложению симфонических партитур (одного из  источников  пополнения репертуара) для оркестра русских народных инструментов.


2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Дисциплина «Переложение и инструментовка для оркестра» относится к дисциплинам части, формируемой участниками образовательных отношений блока Б.1 «Дисциплины» учебного плана направления подготовки 53.03.05 Дирижирование (профиль «Дирижирование оркестром народных инструментов»).

3. ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ОБУЧЕНИЯ 
ПО ДИСЦИПЛИНЕ

Процесс изучения дисциплины «Переложение и инструментовка для оркестра» направлен на формирование следующих компетенций: 

	Код
компетенции
	Содержание компетенции
	Результаты обучения
(ИДК)

	ПКР–6

	Способен осуществлять переложение музыкальных произведений для различных видов творческих коллективов: оркестра и инструментального ансамбля
	Знать:
- виды оркестров и их составы (симфонического, народного, духового);
 - основные принципы переложения для оркестра;
- роль оркестровых групп и инструментов в составе оркестра;
- характерные особенности инструментов оркестра, (строй, диапазон, характер тембра регистров, технические и выразительные возможности)
- транспонирующие инструменты оркестров;
- правила графического оформления нотного текста.

	
	
	Уметь: 
- транспонировать инструменты различного строя;
- аргументировано распределять инструменты и группы оркестра в новом переложении;
- находить адекватное применение фактурных элементов оригинала в новом тембровом перевоплощении.

	
	
	Владеть: 
- правилами оркестрового голосоведения;
- навыками анализа элементов оркестровой фактуры;
- компьютерной программой по набору нотного текста (Finale);

	ПКР–8
	Способен осуществлять подбор репертуара для концертных программ и других творческих мероприятий
	Знать: 
-значительный объем концертного оркестрового репертуара; 
- правила аранжировки музыки для оркестра.

	
	
	Уметь: 
- составлять репертуарный план оркестра на один концерт и на цикл концертов,
- переложить произведение для различных оркестровых составов.

	
	
	Владеть: 
- навыками составления различных тематических программ,
[bookmark: _GoBack]- умением расширять репертуар оркестра с помощью различных интернет-ресурсов.



4. ОБЪЕМ ДИСЦИПЛИНЫ И ВИДЫ УЧЕБНОЙ РАБОТЫ
	Вид учебной работы
	Всего
часов
	Семестры

	
	
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8

	Аудиторные занятия (всего)
	68
	
	
	
	17
	17
	17
	17
	

	В том числе:

	Индивидуальные занятия 
	68
	
	
	
	17
	17
	17
	17
	

	Самостоятельная работа 
	148
	
	
	
	19
	19
	19
	91
	

	Вид промежуточной аттестации 
(экзамен, дифференцированный зачет)
	72
	
	
	
	
	экз.
36
	диф.
зач.
	экз.
36
	

	Общая трудоемкость – час/ зач. ед.
	288/ 8



5. СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ

Содержание разделов дисциплины и распределение 
трудоемкости по видам занятий 

	Курс обучения
	Наименование раздела
дисциплины
	Содержание раздела
	Инд. зан.
	СРС
	Контроль
	Всего часов

	2
	4 семестр 

	Основные принципы инструментовки для оркестра русских народных инструментов. Инструментовка одной небольшой фортепианной пьесы, для оркестра русских народных инструментов.

	17
	19
	–
	36

	3
	5 семестр 

	Инструментовка одного – двух вокальных произведений для оркестра русских народных инструментов.
	17
	19
	36
	72

	
	6 семестр

	Основные принципы и методы переложения симфонических произведений для оркестра русских народных инструментов
Переложение одного небольшого  симфонического сочинения камерного (малого) состава для оркестра русских народных инструментов.

	
17
	
19
	
–
	
36

	4
	7 семестр

	Переложение одного небольшого  симфонического сочинения большого состава (парный, тройной) для оркестра русских народных инструментов.

	17
	91
	36
	144

	Итого:
	68
	148
	72
	288






6. УЧЕБНО–МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ 
ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ

6.1 Перечень учебной литературы, 
необходимой для освоения дисциплины:

1. Кожухарь В. И. Инструментоведение: учеб. пособие / В. И. Кожухарь. М.: «Лань», «Планета музыки», 2009. 318 с. Режим доступа: http://e.lanbook.com/books/element.php?pl1_id=56602
2. Римский-Корсаков Н. А. Т. 1: Основы оркестровки. С партитурными образцами из собственных сочинений. Том 1: Учебное пособие / Н. А. Римский-Корсаков. 3-е, стер. «Лань», «Планета музыки», 2018. 128 с. Режим доступа: https://e.lanbook.com/book/112789

6.2 Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети «Интернет», информационных технологий, используемых при осуществлении образовательного процесса по дисциплине включая перечень лицензионного программного обеспечения, современных профессиональных баз данных и информационных справочных систем:

1. ЭБС «ЛАНЬ» https://e.lanbook.com/
2. ЭБС «IPRbooks» http://www.iprbookshop.ru/
3. ЭБС «ЮРАЙТ www.biblio-online.ru» https://biblio-online.ru/
4. Национальная электронная библиотека (НЭБ) http://нэб.рф

Перечень лицензионного программного обеспечения: Microsoft Windows 7, Pro Pot Player, 7-Zip, Google Chrome, Mozilla Firefox, Adobe Acrobat Reader.

7. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКАЯ БАЗА, НЕОБХОДИМАЯ ДЛЯ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО ПРОЦЕССА

Для освоения дисциплины «Переложение и инструментовка для оркестра» образовательное учреждение оснащено аудиториями с необходимым оборудованием для осуществления образовательного процесса:

	Наименование учебных аудиторий и помещений для самостоятельной работы
этаж/№ по тех. паспорту
	Оснащение учебных аудиторий и помещений для самостоятельной работы

	103 ауд.
1/26
	Пианино Yamaha (1)
Холодильник Nord (1)
Шкаф (1)
Тумба подк. (1)
Стул ткань сер. (3)
Полка навесн. (2)
Водонагр.Super luks (1)
Зеркало (1)
Сейф (1)


8. МЕТОДИЧЕСКИЕ РЕКОМЕНДАЦИИ ПО ОРГАНИЗАЦИИ 
ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

8.1. Методические рекомендации преподавателям
Занятия по переложению проходят, как правило, в индивидуальном порядке. Однако 17 часов курса – индивидуальные занятия показывают, что периодическое объединение студентов в небольшие (3-4 человека) группы по курсам дает возможность с пользой для себя участвовать в разборе работ сокурсников, а также проводить занятия по основным вопросам теории инструментовки и переложению. Конечно, уровень обще музыкальной и специальной подготовки студентов должен соответствовать определенным требованиям, однако преподавателю необходимо учитывать степень индивидуальных способностей и наклонностей учащегося. Поэтому сама методика занятий по инструментовке должна быть сугубо индивидуальной. В течение курса студент продолжает совершенствовать свои знания по инструментовке, полученные ранее в музыкальном училище. Он должен глубже изучить возможность всех оркестровых инструментов, овладеть оркестровым голосоведением, научиться бережно относится к оркестровой фактуре первоисточника. Понимать связь инструментовки с содержанием музыкального произведения.
Для успешной и результативной работы класса переложения и инструментовки необходимы постоянные контакты с классами оркестра и дирижерской практики, которые являются важным условием вызвать у студента подлинно творческий интерес к предмету. В индивидуальном плане общего курса отдается предпочтение переложениям симфонических произведений редко и вообще не звучащим в концертной практике, а при прохождении дисциплины в вузах национальных республик рекомендуется изучение народного инструментария данного региона с использованием сочинений местных композиторов. В овладении мастерством переложения большую роль играет выработка у молодого музыканта способности чувствовать и обнаруживать в ней разнообразные возможности. Это не только сумма приемов изложения оркестровой фактуры оригинала, предполагающая умение распределить все линии в регистровых зонах партитуры и создать необходимую сбалансированность звучания, но и  интерпретация произведения, такая же ,как исполнение.
Программа курса предполагает освоение переложений различных составов симфонического оркестра:
· Струнный;
· Камерный;
· Малый симфонический;
· Большой симфонический оркестр (парный, тройной).
Важнейшую роль в процессе изучения предмета играет анализ как непосредственно выполненных переложений произведений, так и анализ партитур предназначенных для переложения. В методологии анализа партитур необходимо выделить два основных этапа: общий анализ формы и технологический анализ переложения. При общем анализе формы произведения необходимо определить:
· семантику и синтаксис тематических элементов;
· наличие контрастных по музыкальнму материалу и фактуре разделов и их взаимное расположение в форме;
· зоны экспозиционных  и развивающих построений;
· границы этапных и главных динамических кульминаций;
· функциональную роль разделов, расположенных между кульминационными участками;
· роль оркестровых средств в создании основных образов произведения и их развитие;
· тембровые и регистровые контрасты.
Технологический анализ определяет:
· оркестровые тембры, наиболее адекватно выражающие семантику основных музыкальных образов сочинения;
· количество голосов, участвующих в том или ином разделе формы;
· методы и приемы оркестрового воплощения всех элементов фактуры, а также особенности оркестрового tutti, crescendo, diminuendo, sub. f, sub. P и т. д.;
· соотношение регистров, динамики, фактуры, тембров, оркестровых групп на различных этапах построения и развития музыкальной ткани;
· ритмическую, динамическую, колористическую, мелодическую роль и место ударных инструментов в оркестровой фактуре.

8.2. Методические рекомендации по организации самостоятельной работы обучающихся
При самостоятельной работ студент должен:
· проиграть на фортепиано или прослушать в звукозаписи выбранное для переложения произведение;
· найти и получить сведения о композиторе и его творчестве;
· выполнить домашнее задание по анализу выбранного сочинения;
· знать основные технические и выразительные возможности инструментов оркестра;
· самостоятельно определить варианты тембрового и оркестрового развития музыкальной ткани в народном оркестре;
· детально изучить фактуру произведения, распределив ее элементы по основным оркестровым функциям  (группам, партиям, голосам) будущей партитуры;
· письменно оформить партитуру.
Для практических работ используются большое количество партитур для струнного, камерного, малого, большого составов симфонического оркестра. 
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